Max

14Kg / 30 Lbs

Max

SKQ /19 Lbs

Max
21Kg / 48 Lbs
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SK

UPOZORNENIE: NABYTOK MUSI BYT PRIPEVNENY K STENE, ABY SA ZABRANILO PREVRATENIU

— Montaz musi byt vwkonana presne podla tychto pokynov — v opacnom pripade méze dojst k ohrozeniu bezpecnosti pri nespravnej
instalacii.

— Prichytte nabytok k stene pomocou upevinovacieho prvku urceneho na tento ucel.

— Skrutky a hmozdinky nie su sticastou balenia. PouZite skrutky a hmozdinky vhodné pre dany typ steny.

CZ

UPOZORNENI: NABYTEK MUSI BYT PRIPEVNEN KE STENE, ABY NEDOSLO K PREVRZENI
— Montaz musi byt provedena presne podle téechto pokynu — v opacnem pripade muze dojit k ohrozeni bezpecnosti pri nespravne instalaci.
— Pripevnete nabytek ke sténé pomoci upevnovaciho prvku urceného k tomuto ucelu.

— Srouby a hmoiZdinky nejsou souéasti baleni. Pouzijte srouby a hmozdinky vhodné pro dany typ stény.

HU

FIGYELEM: A BUTORT FELTETLENUL ROGZITENI KELL A FALHOZ, HOGY ELKERULJUK A FELBILLENESET

-A termek megfeleld elhelyezésehez és a biztonsagot érintd kockazatok kikliszoboléséehez pontosan kovesse ezt a hasznalati utmutatot.
-Régzitse a butort a falhoz az erre a célra szolgalo rogzitéelemekkel.

-A csavarok es a tiplik nincsenek mellekelve. Hasznaljon a tartofalhoz illé csavarokat és tipliket.

Sl
OPOZORILO: POHISTVO MORA BITI PRITRJENO NA STENO, DA SE PREPRECI PREVRNITEV
— Namestitev mora biti izvedena natancno v skladu s temi navodili — v nasprotnem primeru lahko pride do nevarnosti zaradi nepravilne
montaze.
— Pohistvo pritrdite na steno s prilozenim pritrdilnim elementom, namenjenim temu namenu.
— Vijaki in vlozki niso prilozeni. Uporabite vijake in vlozke, primerne za vrsto stene.

HR
UPOZORENJE: NAMJESTAJ MORA BITI PRICVRSCEN ZA ZID KAKO BI SE SPRIJECILO PREVRTANJE
— Ugradnja mora biti izvedena tocno prema ovim uputama — u suprotnom moze doci do sigurnosnog rizika zbog nepravilne instalacije.
— Pricvrstite namjestaj za zid pomocu pricvrsnog elementa namijenjenog za tu svrhu.
— Vijci i tiplovi nisu prilozeni. Koristite vijke i tiplove prilagodene vrsti zida.

RO
ATENTIONARE: MOBILIERUL TREBUIE FIXAT DE PERETE PENTRU A PREVENI RASTURNAREA
— Montajul trebuie realizat exact conform acestor instructiuni —in caz contrar, exista riscul de siguranta in cazul instalarii incorecte.
— Fixeaza mobilierul de perete cu elementul de prindere destinat acestui scop.
— Suruburile si diblurile nu sunt incluse. Foloseste suruburi si dibluri potrivite pentru tipul peretelui.

FR

AVERTISSEMENT : MEUBLE A FIXER IMPERATIVEMENT AU MUR AFIN D'EVITER SON BASCULEMENT

- Pour installer correctement ce produit et eliminer les risques pour votre securité, merci de suivre exactement ce manuel d'instruction.
- Fixer le meuble au mur avec les attaches prevues a cet effet

- Les vis et les chevilles ne sont pas fournies. Utiliser des vis et des chevilles adaptées au support.

EN
WARNING: FURNITURE TO BE ATTACHED TO THE WALL TO PREVENT OVERTURNING
-Installation shall be carried out exactly according to those instructions-otherwise a safety risk can occur if incorrectly installed;
-Attach the furniture to the wall with the fastening provided for this purpose
-Screw and Pegs are not supplied. Use Screws and pegs adapted to the support.

DE
WARNUNG: DAS MOBEL MUSS AN DER WAND BEFESTIGT WERDEN UM ZU VERHINDEN DASS ES KIPPT

- Um das Produkt korrekt zu installieren und um Risiken flir Ihre Sicherheit zu verhindern, die Gebrauchsanleitung genauestens befolgen.

- Das Mobel mit den vorgesehenen Befestigungen an einer Wand befestigen.

- Schrauben und Diibel sind nicht im Lieferumfang enthalten. Passende Schrauben und Diibel verwenden.

ES

ADVERTENCIA: ESTE MUEBLE DEBE ESTAR SIEMPRE FIJO EN LA PARED PARA EVITAR QUE VUELQUE

-Para instalar correctamente este producto y eliminar los riesgos para la seguridad, seguir exactamente las instrucciones del manual,
-Fijar el mueble a la pared con las sujeciones previstas a este efecto.

-Los tornillos y los tacos no estén incluidos. Utilizar tornillos y tacos adaptados al soporte.




NL
WAARSCHUWING: MEUBEL MOET VERPLICHT AAN DE MUUR BEVESTIGD WORDEN ZODAT HET NIET KAN OMVALLEN
-Om dit product correct te installeren en alle risico's voor uw veiligheid te elimineren, gelieve de instructies in deze handleiding nauwgezet
op te volgen.

-Zet het meubel vast aan de muur met de hiertoe voorziene bevestigingen.
-De schroeven en pluggen zijn niet meegeleverd. Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor het materiaal van de muur.

IT
AVVERTENZA: MOBILE DA FISSARE IMPERATIVAMENTE AL MURQO PER EVITARE CHE S| RIBALTI
-Per installare correttamente questo prodotto ed eliminare i rischi per |a vostra sicurezza, si prega di seguire esattamente i | manuale
d'istruzioni.
-Fissare il mobile al muro con gli appositi ganci.
-Le viti e i tasselli non sono forniti. Utilizzare viti e tasselli adatti al supporto.

PT

ADVERTENCIA: MéVEL A FIXAR OBRIGATORIAMENTE A PAREDE PARA EVITAR A SUA QUEDA

-Para instalar corretamente este produto e eliminar os riscos para a sua seguranca, e favor seguir exatamente este manual de instrugoes.
-Fixe o mevel a parede com as fixagcdes previstas para o efeito

-Os parafusos e as cavilhas nao sao fornecidos. Utilize parafusos e cavilhas adaptados ao suporte.

CR
UPOZORENJE : UCVRSTITE ORMARIé NA ZID KAKO BISTE SPRIJEtILI NJEGOVO LJUUANJE
-Kako biste pravilno postavili ovaj proizvod i uklonili sigurnosne rizike kojima se izlaiete, pridriavajte se strogo ovog priruénika s uputama. -
Postavite ormarié na Zid pripadajuéim sponama.Vijci i svornjci ne isporuéuju se. Upotrijebite nosne vijke i svornjke.




SK

- Navod si uschovajte.

- PoCas montaze davajte pozor na riziko privretia a porezania.

- Produkt neumiestnujte v blizkosti zdroja tepla.

- Produkt skladujte na suchom mieste.

- Nevhodné pre deti mladsie ako 6 rokov.

- Nabytok obsahujuci dosky na baze dreva (napr. drevotrieskoveé, vlaknité, preglejka...) moze
uvolnovat znecistujuce latky do vnutorného ovzdusia. Preto sa odporuca po instalacii nabytku
v miestnosti Casto, aby sa znizila expozicia tymto latkam.

HU

-Orizze meg az utmutatot.

-Osszeszerelés kdzben tigyeljen a becsipddés és vagas veszélyére.

-Ne helyezze a terméket hoforras kozelébe.

-A termeéket szaraz helyen tarolja.

-6 ¢v alatti gyermekek szamara nem alkalmas.

-A fa alapu lapokat tartalmazo butorok (pl. faforgacslap, farostlemez, rétegelt lemez...)
szennyezO anyagokat bocsathatnak ki a beltér1 levegdbe. Ezert ajanlott a bator
elhelyezése utan gyakran szelloztetni a helyis€get a szennyez6 anyagoknak valo kitettség
csokkentése erdekében.

CZ

-Navod si uschovejte.

-Pi1 montazi davejte pozor na riziko piiskiipnuti a porezani.

-Neumist'ujte vyrobek v blizkosti zdroju tepla.

-Vyrobek skladujte na suchém miste.

-Nevhodné¢ pro déti mladsi 6 let.

-Nabytek obsahujici desky na bazi dieva (napf. dievotiiskove, dievovlaknite,
preklizka...) muZe uvolinovat znecist'ujici latky do vnitiniho ovzdusi. Doporucuje se
proto po instalaci nabytku Casto vétrat mistnost, aby se snizila expozice témto latkam.

RO

-Pastrat1 instructiunile.

-Acordati atentie riscului de prindere sau taiere in timpul montajului.

-Nu plasati produsul langa surse de caldura.

-Depozitati produsul intr-un loc uscat.

-Nu este potrivit pentru copii mai mici de 6 ani.

-Mobilierul care contine panouri pe baza de lemn (de exemplu, PAL, MDF, placa;j...)
poate emite substante poluante in aerul interior. Se recomanda aerisirea frecventa a
camerei dupa instalarea mobilierului pentru a reduce expunerea la aceste substante.

HR

-Sacuvajte upute za uporabu.

-Tijekom sastavljanja pazite na opasnost od prignjecenja 1 posjekotina.
-Ne postavljajte proizvod u blizinu izvora topline.



-Cuvajte proizvod na suhom mjestu.

-Nije prikladno za djecu mladu od 6 godina.

-Namyjesta)j koji sadrzi ploCe na bazi drva (npr. 1verica, vlaknaste ploce, Sperploca...)
moze 1spustati oneCiS¢ujuce tvari u unutarnji zrak. Preporucuje se ¢esto prozracivanje
prostorije nakon instalacije namjestaja kako bi se smanjila 1zlozenost tim tvarima.

Si

-Navodila shranite.

-Med sestavljanjem pazite na nevarnost us¢ipov in ureznin.

-Izdelka ne postavljajte v blizino vira toplote.

-Izdelek shranjujte na suhem mestu.

-N1 primerno za otroke, mlajSe od 6 let.

-Pohistvo, ki vsebuje ploS¢e na osnovi lesa (npr. iverne, vlaknene, vezane plosce...),
lahko oddaja onesnaZevalce v notranji zrak. Zato se priporoca pogosto zraCenje prostora
po namestitvi pohiStva, da se zmanjSa izpostavljenost tem snovem.

EN

-Keep the instruction manual.

-Be careful of the risk of pinching or cutting during assembly.

-Do not place the product near heat sources.

-Store the product in a dry place.

-Not suitable for children under 6 years old.

-Furniture containing wood-based boards (e.g. particle board, fiberboard, plywood...)
may emit pollutants into indoor air. It 1s recommended to ventilate the room frequently
after installation to reduce exposure to these substances.
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N° MM INCH QTyY N° MM INCH QTy
111710 |x]|499)67 5/16 |x|19 10/16 1 8| 400 [x]| 160} 1512/16 |x| 6 5/16 1
211710 |x]|499)67 5/16 |x(19 10/16 1 9| 400 [x| 160} 1512/16 |x| 6 5/16 1
3 836 |x|498)32 15/16 (x|[19 10/16 1 10| 792 (x| 160 31 3/16 |x| 6 5/16 1
4| 836 |x]|495)3215/16 [x|19 8/16 1 11| 886 (x| 283] 34 14/16 x| 11 2/16 | 1
5 836 |x| 39132 15/16 |x]|15 6/16 1 121 1 510 | x| 440 59 7/16 |[x| 17 5/16| 1
6| 836 |x| 91 |32 15/16 |x|3 9/16 1 131 1 510 | x| 440 59 7/16 |x| 17 5/16 | 1
71 798 |x| 39831 7/16 [x|[1511/16 1 141 1 699 | x| 855 66 14/16 | x| 33 11/16 | 1
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